HYPERSPEED CORE HAIR DRYER

BRUKSANVISNING - BRUKSANVISNING - BRUGSANVISNING -
KAYTTOOHIJE — USER MANUAL

LES ALLE INSTRUKSJONENE F@R BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG BRUK
LAS ALLA INSTRUKTIONER FORE ANVANDNING. SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA BRUK
LAS HELE VEJLEDNINGEN F@R BRUG. OPBEVAR DENNE VEJLEDNING TIL FREMTIDIG BRUG
LUE OHJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE. SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE



VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

|| FOR DU BRUKER DETTE APPARATET MA DU LESE ALLE INSTRUKSJONENE N@YE OG TA VARE PA DEM.
Folg alltid grunnleggende sikkerhetsregler ved bruk av ethvert elektrisk apparat, inkludert folgende:

MA HOLDES UNNA VANN

FARE — som med de fleste elektriske apparater, er elektriske deler stramferende selv nar bryteren er av:
For & redusere faren for elektrisk stot:

1. Koble alltid apparatet fra stromnettet umiddelbart etter bruk.

2. Ma ikke brukes nar du bader.

3. @ Ikke bruk dette apparatet i naerheten av badekar, dusj, basseng eller andre beholdere som inneholder vann.
4. Ma ikke legges i, eller plasseres slik at det kan falle ned i vann eller andre vaesker.
5. Hvis apparatet faller i vann, méd du koble det fra stromnettet med en gang. Ikke berer vannet.

& ADVARSEL - For a redusere faren for forbrenninger, brann, elektrisk stet eller personskader:

1. Ikke sla pa apparatet for du har kontrollert at spenningen pé spesifikasjonsplatene er den samme som der du
befinner deg.

2. Apparatet ma aldri veere uten tilsyn nar det er koblet til strom.

3. Tett oppfolging er nedvendig nér et apparat skal brukes av eller naert barn eller personer med nedsatt
funksjonsevne.

4. Du ma aldri blokkere apparatets ventilasjonsapninger eller plasser det pa et mykt underlag, for eksempel en seng

eller sofa, der ventilasjonsapningene kan bli blokkert. Serg for & holde luftapningene fri for lo, har og lignende.

Ikke la noen deler av apparatet berere ansikt, hals, hodebunn eller andre varmefelsomme omrader.

Tilbeher kan bli varmt under bruk. Serg for de far avkjoelt seg for de handteres.

Ikke plasser apparatet pa noen overflate mens det er i bruk.

Mens du bruker apparatet ma du serge for at du holder haret unna luftinntakene.

Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, hvis det har fatt et kraftig slag, det er skader pé stremledningen eller

stopslet, hvis det har falt, skadet, forlatt utenders eller falt i vann, ma du ikke bruke apparatet.

10. Ikke ta pa noen deler av kontakten eller selve apparatet med véte hender. Du ma ikke koble apparatet fra
stromnettet ved 4 dra i kabelen. Ikke bruk skjeteledning med dette apparatet.

11. Ikke strekk i selve kabelen eller gi kabelen noen som helst form for fysisk belastning. Hold kabelen unna
oppvarmede overflater og ikke vikle kabelen rundt apparatet. Hvis stromledningen er skadet, kan det oppsta
farlige situasjoner. Den ma kun skiftes ut av en servicerepresentant eller tilsvarende kvalifisert person.

12. Dette apparatet skal bare brukes av personer/barn som har fylt 8 ar og oppover. Personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap kan benytte seg av apparatet, men kun
dersom de fér veiledning og instruksjoner om hvordan apparatet skal brukes pa sikker mate og forstar farene som
er involvert. Barn skal ikke utfere rengjoring og vedlikehold uten tilsyn.

13. Barn ma veiledes for a sikre at de ikke leker med apparatet

14. Nér harfeneren brukes pé et bad, koble den fra etter bruk siden narhet til vann utgjer en fare selv nér harfoneren
er slatt av;

15. For ekstra beskyttelse anbefales det & installere en jordfeilbryter (RCD) med en nominell driftsstrom pa ikke over
30 mA i den elektriske kretsen som forsyner badet. For ytterligere info sper en installater om rad.
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BESKRIVELSE AV PRODUKTET

1. Konsentrator/munnstykke 2. Innkapsling i aluminium 3. Innvendig rist
4. Avtakbart bakdeksel 5. Knapp for avtakbart deksel 6. Cool Shot-knapp
7. Temperaturinnstillinger 8. Hastighetsbryter 9. AV/PA bryter
10. Handtak 11. Stremledning

IONISK FUNKSJON

Nar du bruker harfeneren vil det skapes ioner som frigjeres av luftstremmen, noe som kan beskytte haret og huden

din. For antistatisk, glatt og glansfullt hir. Beholder vitalitet og spenst i haret og tilferer fuktighet til hérets struktur

pa en naturlig mate.



BRUK
- FORSIKRE deg om at hendene er helt torre for du kobler til.
- Koble apparatet til stromnettet og sett bryteren i ensket posisjon

-Nar haret er tort, slar du av apparatet (0) og trekker ut stepselet.

Av/Pa knapp

Cool Shot-

Bruk av knapper knapp

1. Stremknappen kan flyttes opp og ned

2. Cool Shot-knappen er en bergringsknapp - Et kort trykk

Temperatur

veksler mellom varm og kald luft - indikator

3. Ett trykk pa temperaturbryter bytter temperatur, og da i

rekkefolgen 1-2-1-2-3. Indikatorlampe for temperatur viser
hvilken temperatur som er valgt, med 1 som laveste temperatur,

og 3 som heyeste

4. Hastighetsknappen endrer viftehastigheten, og da i

Hastighets
- knapp

rekkefolgen 1-2-1-2-3. Indikatorlampen for hastighet viser

hastigheten med dioder som tilsvarer den valgte hastigheten.

Hastigheten vises med laveste hastighet (1) nederst, og hayeste

Hastighets-

hastighet (3) overst.
ghet ) indikator

5. Det bakre dekselet kan tas av. Du ma trykke inn knappen i

midten av dekslet for & frigjore det.

i

SIKKERHET
- Serg for at luftinngangene og -utgangene ikke er blokkert.

- Hvis det likevel skjer, beskytter en termisk temperaturbegrenser mot overoppheting.

VEDLIKEHOLD/RENGJORING/PLEIE

- KOBLE ALLTID apparatet fra stremnettet for rengjoring.
- IKKE legg apparatet i vann.

- IKKE bruk apparatet med vate eller fuktige hender.
-RENGIJ@R stov og har med en berste hver gang.

- RENGIOR apparatet med en lett fuktig klut og terk med en terr klut.

KASSERING AV ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UTSTYR (WEEE) —

Hvis dette symbolet er angitt pa produktet eller i brukerveiledningen betyr det at apparatet er elektriske eller
elektronisk utstyr som i henhold til EU-direktivet (WEEE) maé kasseres separat fra annet husholdningsavfall, da det
kan vere skadelig for miljeet. EU-landene har systemer for innsamling av avfall. Kontakt din lokale forhandler eller

myndighetene for mer informasjon.



Modell

34205

Stremforsyning/-forbruk:

220-240 V, 50-60 Hz, 1650-2000 W

Hastighet Motorens levetid 1000 er timer — BLDC Heyhastighetsmotor: 110000 O/MIN

Stremledning: 3,0m=+ 0,05m

Vekt: ca.590g inkludert ledning

Beskyttelseskategori: I

ITonisk Ja

Tilbehor Dobbelt-lags magnetisk munnstykke; magnetisk diffuser, pose for oppbevaring
Kontaktinformasjon:

F&H GROUP AS
Gl. Skivevej 70
DK-800 Viborg
DANMARK
info@fh-group.dk




VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

|| INNAN DU ANVANDER DENNA APPARAT SKA DU LASA ALLA INSTRUKTIONER NOGGRANT OCH
SPARA DEM.
Vid anvindning av elektriska apparater ska grundlidggande sakerhetsatgérder alltid iakttas, inklusive foljande:

HALL PRODUKTEN BORTA FRAN VATTEN

FARA! Som med de flesta elektriska apparater ér de elektriska delarna stromférande dven nér strombrytaren dr
franslagen:
For att minska risken for dodsfall pa grund av elstétar:

1.
2.

v

0 0N

11.

12.

13.
14.

15.

Dra alltid ur kontakten omedelbart efter anviandning.
Anvind inte enheten nér du badar.

Anvind inte enheten i ndrheten av badkar, duschar, bassianger eller kirl som innehaller vatten.
Far inte placeras i eller sdnkas ned i vatten eller annan vétska.
Om en apparat hamnar i vatten ska du omedelbart dra ur kontakten. Strick dig inte ner i vattnet.

VARNING! For att minska risken for elstotar, brannskador, eldsvador eller personskador:

Sla inte pa strommen forrdn du har kontrollerat att spanningen som star angiven pa typskyltarna dr densamma
som pa den aktuella platsen.

Lamna aldrig apparaten utan uppsikt ndr den ar ansluten.

Det krévs alltid noggrann tillsyn nér apparater anvénds av eller i ndrheten av barn eller individer med
funktionshinder.

Blockera aldrig apparatens luftoppningar och placera den aldrig pa en mjuk yta, t.ex. en siang eller soffa, dar
luftéppningarna kan blockeras. Hall luftéppningarna fria fran ludd, har och liknande.

Lat inte nagon del av apparaten komma i kontakt med ansikte, hals eller harbotten eller andra virmekénsliga
omraden.

Tillbehdren kan bli varma under anvéndning. Lat dem svalna innan de hanteras.

Placera inte apparaten pa nagon yta nér den &r i drift.

Hall héret borta fran luftintagen nér du anvénder apparaten.

Om apparaten inte fungerar som den ska, om sladden eller kontakten ar skadad, om den har blivit utsatt for ett
hart slag, om den har tappats, skadats, ldmnats utomhus eller tappats i vatten, ska du inte anvénda den.

Hantera inte ndgon av kontaktens eller apparatens anslutningar med vata hiander. Dra inte ut kontakten genom att
dra i kabeln. Anvind inte nagon forlingningssladd tillsammans med apparaten.

Dra inte ut kabeln och utsitt den inte for belastning. Hall kabeln borta frén uppvirmda ytor och linda inte kabeln
runt apparaten. Om stromsladden 4r skadad méaste den bytas ut eller repareras av serviceombudet eller liknande
behdrig person for att undvika fara.

Den hir apparaten kan anvéndas av barn fran atta ar och uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
psykisk formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas eller far instruktioner géllande
anvindning av apparaten pa ett sékert sétt och forstér alla risker anvéndningen innebér. Rengéring och underhall
fér inte utforas av barn utan tillsyn.

Barn ska 6vervakas for att sékerstilla att de inte leker med apparaten.

Nér harfonen anvinds i ett badrum, koppla ur den efter anvéindning eftersom nérheten till vatten utgor en fara
dven nér harfonen ar avstangd.

For ytterligare skydd rekommenderas installation av en jordfelsbrytare (RCD) med en méarkdriftsstrom som inte
overstiger 30 mA i den elektriska kretsen som forsorjer badrummet. Fraga din el-installatér om rad.



PRODUKTBESKRIVNING

1.Koncentrator/munstycke 2. Aluminiumhdolje 3. Inre galler
4.Lostagbar bakre képa 5. Knapp for borttagning 6. Knapp for kalluft
7. Temperaturreglage 8. Hastighetsreglage 9. Strémknapp
10. Handtag 11. Stromsladd

JONISERINGSFUNKTION

Nar du anvénder hartorken kommer joner att produceras och frigoras av luftflodet, vilket kan skydda héret och
huden. For antistatiskt, mjukt och glansigt har. Behaller vitaliteten och spansten i haret och aterfuktar harstrukturen

pa ett naturligt sétt.

ANVANDNING
- Se till att handerna &r helt torra innan du sitter i kontakten
- Anslut apparaten och still reglaget i 6nskat lage

- Nar haret dr torrt slar du av strombrytaren (0) och drar ut kontakten.
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Anvindning av knappar

6. Stromknappen kan skjutas upp och ner

7. Kalluftknappen #r en touch-knapp, dir du véxlar mellan kall Strémknap

och varm luft med ett kort tryck

Indikatorlam

pa for
temperatur

8. Tryck kort pa temperaturreglaget for att stélla in temperaturen
inom sykeln 1-2-1-2-3. Indikatorlampa for temperatur 1 ténd,
indikatorlampa for temperatur 2 ténd, indikatorlampa for

temperatur 3 tind, temperaturindikator nedifran och upp 1, 2, 3

9. Tryck kort pa hastighetsreglaget for att stéilla in

Hastighet
sreglage

flakthastigheten inom sykeln i 1-2-1-2-3-cykeln.

Hastighetsindikatorn &r pa i 1:a véxeln, hastighetsindikatorn ar

Indikatorlampa

pé i2:a vixeln och hastighetsindikatorn ar pa i 3:e vixeln. for hastighet

Hastighetsindikatorn &r pa 1:a, 2:a och 3:e vixeln nedifran och

upp

10. Du kan ta bort den bakre kapan genom att trycka pa knappen

i mitten av den bakre képan, luftintagsképan félls da ut. Du \ﬁ
sdtter tillbaka den bakre kdpan genom att trycka pa knappen i [ ]

mitten for att 1asa fast kapan.

SAKERHET
- SE TILL att in- och utgangar for luft inte blockeras.

- OM det dnda hinder skyddar ett dverhettningsskydd mot verhettning.

UNDERHALL/RENGORING/VARD

- Koppla ALLTID bort hértorken innan du rengor den.
- Sénk inte ned apparaten i vatten.

- Anviénd inte apparaten med véta héander.

- Avldgsna damm och har regelbundet.

- Rengor apparaten med en létt fuktad trasa och torka sedan av den med en torr trasa.

)i

KASSERING AV ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING(WEEE-DIREKTIVET)
Den hdr symbolen pé produkten eller i instruktionerna innebér att den elektriska och elektroniska utrustningen
enligt EU-direktivet (WEEE) maste kasseras separat fran annat hushéllsavfall eftersom den kan vara skadlig for

miljén. Landerna i EU har atervinningssystem. Kontakta butiken dér du kopt produkten for mer information.



Modell

34205

Stromforsorjning/forbrukning:

220-240 V 50-60 Hz 1 650-2 000 W

Motorn har en livsldngd pa 1 000 timmar BLDC Hoghastighetsmotor: 110

Hastighet
000 RPM
Stromkabel: 30m+ 0,05m
Vikt: ca 590 g, inklusive sladd
Skyddskategori: I
Jonisk Ja
Dubbelskiktad magnetiskt munstycke/koncentrator; magnetisk diffuser;
Tillbehor )
forvaringspase
Kontaktuppgifter:
F&H GROUP AS

Gl. Skivevej 70
DK-8800 Viborg
DANMARK

info@th-group.dk




VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

FOR DU BRUGER DETTE APPARAT, SKAL DU LESE ALLE INSTRUKTIONER OMHYGGELIGT OG GEMME
DEM.
Ved brug af et elektrisk apparat ber grundleeggende sikkerhedsregler altid folges, herunder de folgende:

HOLDES VAK FRA VAND
FARE — som med de fleste elektriske apparater er elektriske dele stromforende, selv nér kontakten er slukket:
For at reducere risikoen for ded ved elektrisk stad:

1. Tag altid stikket ud af stikkontakten umiddelbart efter brug.

2. Ma ikke bruges under badning.

3. Brug ikke i nerheden af badekar, brusere, bassiner eller beholdere, der indeholder vand.
4. Ma ikke nedsenkes i eller falde i vand eller anden veaske.
5. Huvis et apparat falder i vandet, skal du straks tage stikket ud af kontakten. Stik ikke heenderne ned i vandet.

& ADVARSEL - For at mindske risikoen for forbraendinger, elektrisk stod, brand eller personskade skal du
overholde folgende:
1. Teend ikke, for du har kontrolleret, at speendingen pa typeskiltet er den samme som i dit omrade.

2. Apparatet ber aldrig efterlades uden opsyn, nér det er sluttet til.

3. Ngje opsyn er nadvendigt, nar apparatet bruges af, pa eller i neerheden af bern eller personer med visse handicap.

4. Bloker aldrig apparatets luftabninger, og placer det aldrig pa en bled overflade, sdsom en seng eller sofa, hvor

luftdbningerne kan blive blokeret. Hold luftabningerne fri for fnuller, har og lignende.

. Lad ikke nogen del af apparatet berere ansigt, hals eller hovedbund eller andre varmefelsomme omrader.

. Tilbeher kan vere varmt under brug. Lad det kele af for handtering.

. Anbring ikke apparatet pa en overflade, mens det er i drift.

. Mens du bruger apparatet, skal du holde hér vak fra luftindtag.

. Hvis apparatet ikke fungerer, som det skal, hvis det har beskadiget stik eller ledning, hvis det har faet et kraftigt

slag, er blevet tabt, beskadiget, efterladt udenders eller tabt i vand, mé du ikke bruge det.

10. Handter ikke porte pa stikket eller apparatet med vade hander. Treek ikke stikket ud ved at treekke i kablet. Brug
ikke en forleengerledning til dette apparat.

11. Straek ikke kablet eller sat det under belastning. Hold ledningen vaek fra opvarmede overflader, og vikl det ikke
rundt om apparatet. Hvis forsyningskablet er beskadiget, skal det udskiftes eller repareres af serviceagenten eller
lignende kvalificerede personer for at undga fare.

12. Dette apparat kan bruges af bern fra 8 ar og derover. Personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og viden, kun hvis de er blevet instrueret i brugen af apparatet pa en sikker made af
en ansvarlig person og forstar de involverede risici. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bern
uden opsyn.

13. Born skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

14. Naér harterrer bruges i et badeverelse, skal du traekke det ud efter brug, da naerheden af vand udger en fare, selv
nar glattejernet er slukket. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en fejlstromsenhed (RCD) med en
nominel risdual driftsstrom pa maksimalt 30 mA i det elektriske kredsleb, der forsyner badevarelset. Du kan fa
mere radgivning ved at kontakte din installater
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PRODUKTBESKRIVELSE

10

11

1.Koncentrator 2. Aluminiumshus 3. Indvendigt gitter
4. Fjern bagdeksel 5. Fjern nogle 6. Cool Shot-knap
7. Temperaturkontakt 8. Hastighedskontakt 9. Teend/sluk-knap
10. Handtag 11. El-ledning

IONISK FUNKTION

Nar du bruger harterreren, vil der blive produceret og frigivet ioner af luftstremmen, og det kan beskytte dit har og
din hud. Til antistatisk, glat og skinnende har. Bevarer vitalitet og spendstighed i haret og fugter harets struktur pa

en naturlig made.

SADAN BRUGES PRODUKTET
-Serg for, at dine hander er helt torre, for du satter stikket i.
-Seet stikket i, og indstil kontakten til den enskede position

-Nar dit har er tert, skal du slukke pa kontakten (0) og tage stikket ud af stikkontakten.
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Cool shot-

-Skift anvendelsesmetode knap

11. Teend/sluk-knappen géar op og ned

12. Cool shot-knappen er en let touch-kontakt, tryk kort pa kold

luft/varm luft-kontakten

Indikatorla
mpe for
temperatur

13. Temperaturkontakt, tryk kort temperaturniveau i 1-2-1-2-3
cyklus Temperatur 1 indikatorlys teendt, temperatur 2
indikatorlys teendt, temperatur 3 indikatorlys tendt,
temperaturindikator fra bund til top 1, 2, 3 =

14. Kontakten til bleesehastighed fungerer med kort tryk i Hastighed
blaesechastighedsniveauet i 1-2-1-2-3 cyklus, skontakt
blaesehastighedsindikatoren er teendt i 1. gear, Indikatorlampe
blaesehastighedsindikatoren er teendt i 2. gear, og for hastighed

blaesehastighedsindikatoren er teendt i 3. gear.

Blasehastighedsindikatoren er i 1., 2. og 3. gear fra bund til top

15. Bagdaekslet kan fjernes. Tryk pa bagdakslet i midten for at

lase kontakten op, luftindtagsdakslet springer ud. Det \ﬁ
installereres igen ved at trykke pd den midterste kontakt for at [ ]

lase bagdakslet.

SIKKERHED
-SORG FOR, at luftindgangene og -udgangene ikke er blokerede.

-Hvis det sker, beskytter termisk temperaturbegrenser mod overophedning.

OPBEVARING/RENGORING/PLEJE
-AfbrydALTID din hérterrer, for rengering.

-Seet ikke apparatet i vand.

-Brug ikke apparatet med vade haender.

-RENGOR for stov og har med en berste hver gang.

-RENG@R apparatet med en let fugtig klud, og ter det efter med en ter klud.

BORTSKAFFELSE AF ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR (WEEE) gy

Dette symbol pé produktet eller i vejledningen betyder, at elektrisk og elektronisk udstyr iht. det europaeiske
direktiv (WEEE) skal bortskaffes adskilt fra andet husholdningsaffald, da det kan forurene miljoet. Landene i EU
har systemer til affaldsindsamling. Kontakt din lokale forhandler eller myndighed for yderligere oplysninger.



Model

34205

Stremforsyning/stremforbrug:

220-240V 50-60Hz 1650-2000W

Hastighed Motorlevetid 1000 timer BLDC Hgjhastighedsmotor: 110000 RPM

Hovedkabel: 3.0 m=0,05m

Vagt: ca. 590 g inklusive kabelsat

Beskyttelseskategori: I

Tonisk Ja

Tilbehor Dobbeltlags magnetisk koncentrator; magnetisk diffusor; bomuldspose
Kontaktoplysninger:
F&H GROUP A/S

Gl. Skivevej 70
DK-8800 Viborg
DANMARK

info@fh-group.dk




TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

|| LUE KAIKKI OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN TAMAN LAITTEEN KAYTTOA JA SAILYTA OHJEET.
Sédhkolaitteita kiytettdessd on aina noudatettava perusvarotoimia, mm. seuraavia:

PIDA POISSA VEDESTA

VAARA — Kuten useimmissa sahkolaitteissa, sahkoosat ovat jannitteisid, vaikka kytkin on pois paalta:
Pienennd hengenvaarallisen sahkoiskun riskid:

1.
2.

>

© NG

11.

12.

13.
14.

15.

Irrota laitteen pistoke aina heti kdyton jilkeen.
Ei saa kdyttdd samaan aikaan kylvyssi ollessa.

Ei saa kéyttad kylpyammeiden, suihkujen, pesualtaiden tai muiden vettd siséltdvien astioiden ldhelld.
Ald laita tai pudota veteen tai muuhun nesteeseen.
Jos laite putoaa veteen, irrota sen pistoke vélittomasti. Ald kurkota veteen.

VAROITUS - Vilta siahkoiskun, palovammojen tai vammojen aiheutumista:

Al kytke laitetta péille ennen kuin olet tarkistanut, etti jannite on sama kuin kiyttopaikassa.

Laitetta ei saa koskaan jattdd valvomatta sen ollessa kytkettynd virtaldhteeseen.

Laitteen kdytto4d on valvottava huolellisesti, jos ldhettyvilld on lapsia tai vammaisia henkil6itd, tai he kayttavit
laitetta.

Ald koskaan peiti laitteen ilma-aukkoja tai aseta sitd pehmeille alustalle, kuten singylle tai sohvalle, jossa ilma-
aukot voivat tukkeutua. Pidd ilma-aukot puhtaina nukasta, hiuksista jne.

Al anna minkén laitteen osan koskettaa kasvoja, kaulaa, p4énahkaa tai muita limpoherkkii alueita.

Liséosat voivat olla kuumia kdyton aikana. Anna niiden jadhtyd ennen késittelya.

Al aseta laitetta millekéén pinnalle sen ollessa kiynnissi.

Kun kaytit laitetta, pidé hiukset poissa ilmanottoaukoista.

Jos laite ei toimi niin kuin sen pitdisi, sen johto tai pistoke on vaurioitunut, jos se on saanut voimakkaan iskun,
jos se on pudonnut, vaurioitunut, jatetty ulos tai pudonnut veteen, 4l kéyta laitetta.

. Al kasittele pistokkeen tai laitteen porttia marin kisin. Ald irrota pistoketta vetamalla johdosta. Al kayta

jatkojohtoa tamén laitteen kanssa.

Ald venyti kaapelia tai jiti kaapelia jannitykseen. Pidé kaapeli poissa kuumilta pinnoilta dlika kadri kaapelia
laitteen ympdrille. Jos virtakaapeli on vaurioitunut, ainoastaan huoltoedustaja tai vastaava pateva henkilo saa
vaihtaa sen vaaratilanteiden valttamiseksi.

Téti laitetta saavat kdyttdd 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset. Henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, aisti- tai
paattelykyvyt tai joilla ei ole riittdvasti kokemusta tai tietoa, vain jos vastuussa oleva henkild on valvonut tai
opastanut heité laitteen turvallisessa kdytOssé ja jos he ymmartavit siihen liittyvét vaarat. Lapset eivit saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Lapsia tulee valvoa, jotta voidaan varmistaa, etteivit he leiki laitteella

Kun hiustenkuivaajaa kdytetddn kylpyhuoneessa, irrota se pistokkeesta kdyton jalkeen, koska veden
laheisyys on vaarallinen, vaikka hiustenkuivaaja olisi kytketty pois paélta,

Lisdsuojauksen vuoksi kylpyhuoneen sihkovirtapiiriin on suositeltavaa asentaa vikavirtasuoja (RCD), jonka
nimellisvikavirta on enintdén 30 mA. Kysy neuvoa asentajaltasi.

Kaikissa hiustenkuivaajan kisikirjoissa. Al lisd niitd suoristimen ja kihartimen oppaisiin.



TUOTEKUVAUS

1. Suulake 2. Alumiinikotelo 3. Sisdséleikkd
4.Poista takakansi 5. Poista avain 6. Cool Shot -painike
7. Lampétilakytkin 8. Nopeuskytkin 9. Virtakytkin

10. Kahva 11. Virtajohto

IONIC-TOIMINTO
Kun kéytét suoristinta, ilmavirta tuottaa ja vapauttaa ioneja, jotka suojaavat hiuksia ja ihoa. Séhkéttomille, sileille ja
kiiltaville hiuksille. Séilyttaa hiusten elinvoimaisuuden ja kimmoisuuden ja kosteuttaa hiusten rakennetta

luonnollisella tavalla.

KAYTTO

-Varmista,ettd kétesi ovat tdysin kuivat ennen laitteen kytkemista.

-Kytke ja aseta kytkin haluttuun asentoon

-Kun hiukset ovat kuivat, kytke kytkin pois paaltd (0) ja irrota laitteen pistoke pistorasiasta.



Cool Shot

-Kytkimen kéyttotapa _painike

16. Virtakytkin liikkuu yl6s ja alas

17. Cool shot -painike on kevyesti kosketettava kytkin, paina

lyhyesti kylman/kuuman ilman kytkinta

Lampatilan

merkkivalo

18. Lampétilakytkimen lyhyt painallus lampdtilan taso 1-2-1-2-

3 syklissd Lampétilan 1 merkkivalo syttyy, lampdtilan 2
merkkivalo syttyy, lampotilan 3 merkkivalo syttyy, lampotilan

merkkivalo alhaalta ylospdin 1, 2, 3

19. Puhallusnopeuden kytkin on lyhyt painallus, puhalluksen

Nopeuskyt
nopeustaso 1-2-1-2-3 syklissé, puhalluksen nopeuden ilmaisin kin
on paélld 1. vaihteella, puhalluksen nopeuden ilmaisin on péalla
Nopeuden
merkkivalo

2. vaihteella ja puhalluksen nopeuden osoitin on péalld 3.

vaihteella. Puhallusnopeuden mittari on 1., 2. ja 3. vaihteella

alhaalta ylospéin

20. Takakansi voidaan irrottaa, paina takakantta keskeltd
kytkimen lukituksen avaamiseksi, ilmanottokansi ponnahtaa ﬁ Eﬁ
ulos, asennus tapahtuu painamalla keskimmaistd kytkintd [ ]

takakannen lukitsemiseksi.

TURVALLISUUS
-VARMISTA, ettd ilman tulo- ja poistoaukot eivit ole tukossa.

-Josniin kdy, ldmporajoitin suojaa ylikuumenemiselta.

YLLAPITO/PUHDISTUS /HUOLTO

‘IRROTA hiustenkuivain aina ennen sen puhdistusta.
LAITETTA ei saa upottaa veteen.

-ALA kilyti laitetta marilld ksilla.

-PUHDISTApOly ja hiukset harjalla sddnnollisesti.

-PUHDISTAlaite hieman kostealla liinalla ja kuivaa kuivalla liinalla.

SAHKO-JA ELEKTRONIIKKALAITTEIDEN HAVITTAMINEN (WEEE-DIREKTIIVI) —

Tama symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, ettd Euroopan unionin direktiivin (WEEE) mukainen sdahko- ja
elektroniikkalaite pitad hévittda erillian muusta kotitalousjatteestd, koska laitteet voivat olla haitallisia ympéristolle.
EU-maissa on omat jétteenkierritysjarjestelmansa. Ota yhteyttd oman alueesi jalleenmyyjéén tai jatehuollon

viranomaiseen saadaksesi lisitietoja.




Malli

34205

Virtalahde/kulutus: 220-240 V 50-60 Hz 1650-2000 W

Nopeus Moottorin kédyttoikd 1000 tuntia BLDC Moottorin nopeus: 110 000 RPM

Virtakaapeli: 3,0m £+ 0,05m

Paino: n. 590 g, sisdltdd kaapelisarjan

Tuotekategoria: I

Toninen Kylla

Lisétarvike Kaksikerroksinen magneettinen suulake; magneettinen diffuusori; puuvillapussi
Yhteystiedot:
F&H GROUP AS

Gl. Skivevej 70
DK-8800 Viborg
TANSKA

info@th-group.dk




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

|| BEFORE USING THIS APPLIANCE READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY AND KEEP THEM.
When using an electrical appliance, basic precautions should always be followed, including the following:

KEEP AWAY FROM WATER

DANGER — as with most electrical appliances, electrical parts are electrically live even when the switch is off :
To reduce the risk of electric shock:

1.
2.

>

L o NG

11.

12.

13.
14.

15.

Always "unplug it" immediately after using.
Do not use while bathing.

Do not use near bathtubs, showers, basins or vessels containing water.
Do not place in or drop into water or other liquid.
If an appliance falls into water, "unplug it" immediately. Do not reach into the water.

WARNING - To reduce the risk of burns, electrocution, fire, or injury to persons:

Do not switch on before checking that voltage on the specifications plates is the same as that in your location.
The appliance should never be left unattended when plugged in.

Close supervision is necessary when this appliance is used by, on, or near children or individuals with certain
disabilities.

Never block the air openings of the appliance or place it on a soft surface, such as a bed or couch, where the air
openings may be blocked. Keep the air openings free of lint, hair, and the like.

Do not allow any part of the appliance touch face, neck or scalps or other heat sensitive areas.

Attachments may be hot during use. Allow them to cool before handling.

Do not place appliance on any surface while it is operating.

‘While using the appliance, keep hair away from the air inlets.

If the appliance is not working as it should, if it has a damaged cord or plug, if it has received a sharp blow, if it
has been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, do not use the appliance.

. Do not handle any port of the plug or appliance with wet hands. Do not unplug by pulling on the cable. Do not

use an extension cord with this appliance.

Do not stretch the cable or place the cable under strain. Keep the cable away from heated surfaces and do not
wrap the cable around the appliance. If the supply cable is damaged, it must be replaced or repaired by the
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above. Persons with reduced physical, sensory or
reasoning capabilities, or lack of experience and knowledge, only if they have been given supervision or
instruction by a responsible person concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance

When the hairdryer is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water presents a hazard even
when the hairdryer is switched off

For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating
current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.



PRODUCT DESCRIPTION

1.Concentrator 2. Aluminum Housing 3. Inner Grille
4.Remove Rear Cover 5. Remove Key 6. Cool Shot Button
7. Temperature Switch 8. Speed Switch 9. Power Switch
10. Handle 11. Power Cord

IONIC FUNCTION

When you use the hair dryer, ion will be produced and released by the air flow, it can protect your hair and your
skin. For anti-static, smooth, shiny hair. Keeps vitality and bounce in your hair and hydrates the hair structure in a

natural way.

HOW TO USE
-Make sure that your hands are completely dry before plugging in.
-Plug in and set switch to the required position

-Once your hair is dry set the switch off(0) and unplug the dryer.
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Cool shot

-Switch use method button

21. The power switch goes up and down

22. The cool shot button is a light touch switch, short press the

cold air hot air switch
Temperature

indicator

23. Temperature switch short press the temperature level in 1-2-
1-2-3 cycle Temperature 1 indicator light on, temperature 2
indicator light on, temperature 3 indicator light on, temperature

indicator from bottom to top 1, 2, 3

24. The wind speed switch is short press the wind speed level in

Speed
switch

Speed indicator
light

1-2-1-2-3 cycle, the wind speed indicator is on in st gear, the

wind speed indicator is on in 2nd gear, and the wind speed

indicator is on in 3rd gear. The wind speed indicator is in 1st,

2nd and 3rd gear from bottom to top

25. Rear cover can be removed, press the rear cover in the

middle to unlock the switch, the air intake cover pop out, the

installation is to press the middle switch to lock the rear cover. ﬁ \ﬁ T_T

SAFETY
-Ensure that the air inputs and outputs are not blocked.

-If that does happen, thermal temperature limiter guards against overheating.

KEEPING/ CLEANING /CARE

-Always disconnect your dryer before cleaning.

-Do not put the appliance into water.

-Do not use the appliance with wet hands.

-Clean the dust and hair by brush termly.

-Clean the appliance with a slightly damp cloth and dry it up with a dry cloth.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE)

|

This symbol on the product or in the instructions means that the electrical and electronic equipment according to the
European directive (WEEE) must be disposed of separately from another household waste, as they can be harmful

to the environment. The countries in the EU have waste collection systems. Contact your local dealer of authority

for more information.



Model

34205

Power supply/consumption:

220-240V 50-60Hz 1650-2000W

Speed Motor lifetime 1000 hours BLDC High speed motor: 110000 RPM
Main cable: 3.0m=0.05m

Weight: approx.590g include cable set

Protection category: I

Tonic Yes

Accessory Double layer magnetic concentrator; magnetic diffuser; cotton bag

Contact information:
F&H GROUP AS
Gl. Skivevej 70
DK-8800 Viborg
DENMARK

info@th-group.dk
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